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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Pozndmka tykajiica sa predbezného vykondvania Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou
dniou a jej ¢lenskymi Stitmi na jednej strane a Kérejskou republikou na strane druhej

Dohoda o volnom obchode medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Koérejskou
republikou na strane druhej, podpisand 6. oktobra 2010 v Bruseli, sa podla ¢linku 3 ods. 3 rozhodnutia
Rady o podpisani a predbeznom vykondvani dohody bude predbezne vykondvat od 1. jala 2011 (V).

() U.v. EU L 127, 14.5.2011, s. 1.
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (E[’I) ¢ 623/2011
z 27. juna 2011,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) & 560/2005, ktorym sa ukladajd urcité osobitné
obmedzujiice opatrenia namierené proti urlitym osobdm a subjektom v dosledku situdcie na
Pobrezi Slonoviny
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Vzhladom na naliehavost situdcie a s cielom zabezpecit,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 560/2005 z 12. aprila
2005, ktorym sa ukladaju ur¢ité osobitné obmedzujiice opat-
renia namierené proti urcitym osobam a subjektom v dosledku
situdcie na Pobrezi Slonoviny (), a najmd na jeho ¢ldnok 11a
ods. 2,

kedze:

(1)  Rada 12. aprila 2005 prijala nariadenie (ES) ¢. 560/2005.

(2)  Vzhladom na vyvoj situdcie na Pobrezi Slonoviny by sa
mal zmenit a doplnit zoznam osob a subjektov, na ktoré

sa vztahuji obmedzujtice opatrenia, uvedeny v prilohe IA
k nariadeniu (ES) ¢. 560/2005.

aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné,
toto nariadenie by malo nadobudniif G¢innost okamzite
po jeho uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Subjekty uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu sa vypustaji zo
zoznamu uvedeného v prilohe IA k nariadeniu Rady (ES)
¢. 560/2005.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 27. juna 2011

Za Radu
predseda
MARTONYT J.
() U.v. EU L 95, 14.4.2005, s. 1.
PRILOHA
Subjekty podla &lénku 1
1. APROCANCI (Zdruzenie producentov prirodného kaucuku PobreZzia Slonoviny)

2. SOGEPE (Spolocnost pre riadenie energetického dedicstva)

3. RTI (Rozhlas a televizia Pobrezia Slonoviny)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 624/2011
z 27. juna 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jana 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 5432011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stano-
vuje pausalne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v <casti A prilohy XVI
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 5432011 sd stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 28. jana 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 27. jina 2011

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v.EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

070990 70

0805 50 10

0808 10 80

0809 10 00

0809 20 95

0809 30

AR
MK
TR
77

TR
77

TR
77

AR
BR
TR
Uy
ZA
77

AR
BR
CA
CL
CN
NZ
uUs
Uy
ZA
77

AR
TR
77

TR
77

EC
TR
77

23,1
48,7
63,9
45,2

96,5
96,5

108,8
108,8

61,7
40,6
68,3
65,6
105,5
68,3

134,9

75,8
105,9

88,5
118,6
112,4
168,2

91,7
100,2
110,7

89,7
281,4
185,6

342,5
342,5

116,4
179,1
147,8

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného

povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 625/2011
z 27. juna 2011,

ktorym sa menia a dolfiajti reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodirsky rok 2010/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedze:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospodarsky rok 2010/2011 sa stanovila
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 867/2010 (}). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykondvacim naria-
denfm Komisie (EU) ¢ 601/2011 (4).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36  nariadenia  (ES)
& 951/2006, stanovené nariadenim (EU) ¢, 867/2010 na
hospodarsky rok 2010/2011, sa menia a dopliajii a uvadzaja
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 28. jina 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 27. jina 2011

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U.v. EU L 259, 1.10.2010, s. 3.
() U.v. EU L 162, 22.6.2011, s. 12.
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PRILOHA

patriace pod Ciselny znak KN 1702 90 95, uplatnitené od 28. jiina 2011

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011110 ()
1701 11 90 ()
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
17019910 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

47,06
47,06
47,06
47,06
51,93
51,93
51,93

0,52

0,00
0,79
0,00
0,49
1,89
0,00
0,00
0,21

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(3) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(’) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 10. jina 2011,

ktorym sa vymeniiva ¢len Dvora auditorov

(2011/373/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 286 ods. 5,

so zretelom na ndvrh $védskej vlady,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),
kedZze:

(1) Pin Lars HEIKENSTEN, ¢len Dvora auditorov, odstapil
z funkcie k 15. mdju 2011.

(2)  Péna Larsa HEIKENSTENA je preto potrebné nahradit na
zvysok jeho funkéného obdobia,

(") Stanovisko zo 7. jiina 2011 (zatial neuverejnené v dradnom vest-

niku).

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Za c¢lena Dvora auditorov sa na zvySok funkéného obdobia
pdna Larsa HEIKENSTENA, ktoré trvd do 29. februdra 2012,
vymentva pan H. G. WESSBERG.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuida G¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 10. jina 2011

Za Radu
predseda
FELLEGI T.
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ROZHODNUTIE RADY
zo 17. jina 2011

o prediZeni vyhod poskytnutych spoloénému podniku Hochtemperatur-Kernkraftwerk GmbH

(HKG)

(2011/374/Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
pre atémovi energiu, a najmd na jej ¢linok 48,

so zretefom na ndvrh Eur6pskej komisie,
kedze:

(1) Rozhodnutim  74/295/Euratom (!)  Rada  zriadila
Hochtemperatur-Kernkraftwerk ~ GmbH  (HKG)  ako
spoloény podnik v zmysle zmluvy na obdobie 25
rokov od 1. janudra 1974.

() Rozhodnutim 2002/355/Euratom () Rada predizila
Statat HKG o 11 rokov s t¢innostou od 1. janudra 1999.

(3)  Rozhodnutim 74/296/Euratom (}) a rozhodnutim zo
16. novembra 1992 (¥ Rada poskytla HKG viacero
vyhod uvedenych v prilohe IIl k zmluve na obdobie 25
rokov od 1. janudra 1974.

(4 Rozhodnutim 2002/356/Euratom () Rada predizila
vyhody poskytnuté HKG o obdobie 11 rokov
s acinnostou od 1. janudra 1999.

(5)  Listom z 26. aprila 2010 HKG poziadal o dalsie
predlzenie dafovych zvyhodneni o nové obdobie, na
ktoré mu bol udeleny Statiit spoloéného podniku.

(6)  Stcasnym cielom HKG je vykondvat program vyrado-
vania jadrovej elektrdirne az po fizu bezpeéného
uzavretia a potom vykondvat program dozoru nad
uzavretymi jadrovymi zariadeniami.

(7)  V Spolocenstve neexistuje nijakd alternativa tychto
programov, pretoze doteraz v Spolocenstve nebol defini-
tivne odstaveny nijaky vysokotepelny reaktor.

(8)  Vykondvanie tychto programov je preto vyznamné,
kedZe s zdrojom uzito¢nych skdsenost! pre budici
rozvoj jadrovej energie v Spoloenstve, najmi pokial
ide o vyradovanie jadrovych zariadeni.

() U. v. ES L 165, 20.6.1974, s. 7.
(® U.v. ES L 123, 9.5.2002, s. 53.
(}) U.v. ESL 165, 20.6.1974, s. 14.
(*) Zatial neuverejnené v tradnom vestniku.
€) U

°) U. v. ES L 123, 9.5.2002, s. 54.

(99 HKG by sa preto malo pomdhat pri vykondvani
programu vyradovania jadrovej elektrirne az po fazu
bezpecného uzavretia a programu dozoru nad uzavre-
tymi jadrovymi zariadeniami tym, Ze sa zmierni jeho
finan¢né zatazenie.

(10)  Dohoda o financovani ¢innosti HKG bola uzavretd medzi
Spolkovou republikou Nemecko, spolkovou krajinou
Severné Porynie-Vestfdlsko, HKG a jeho ¢lenmi na
obdobie do 31. decembra 2017.

(11)  Vyhody poskytnuté HKG by sa preto mali predizit
o rovnaké obdobie, o aké bol predlzeny jeho Statat
spolo¢ného podniku, teda do 31. decembra 2017,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Clenské 3tity tymto predlzuji o osem rokov s Gcinnostou od
1. janudra 2010 tieto vyhody uvedené v prilohe III k Zmluve
o zaloZzeni Eurdpskeho spolodenstva pre atémovil energiu
poskytnuté spolocnému podniku Hochtemperatur-Kernkraft-
werk GmbH (HKG):

1. podla bodu 4 prilohy IIl k zmluve — oslobodenie od Grun-
derwerbsteuer (dan z nadobudnutia nehnutelného majetku);

2. podla bodu 5 prilohy III k zmluve:
— oslobodenie od Grundsteuer (pozemkovej dane),

— oslobodenie od tej casti dane z priemyselnych alebo
obchodnych ziskov, ktord sa vymeriava podla ¢linku 8
bodu 1 zdkona Gewerbesteuergesetz (zdkon o dani
z obchodovania) na dlhodoby dlhovy trok.

Clanok 2

Vyhody uvedené v ¢lanku 1 sa HKG poskytuji  pod
podmienkou, 7e Eurdpska komisia bude mat pristup
k vietkym priemyselnym, technickym a hospodarskym informa-
cidm vratane informdcii tykajicich sa bezpe¢nosti, ktoré HKG
ziska v priebehu vykondvania programu vyradovania jadrovej
elektrdrne az po fizu bezpecného uzavretia a programu dozoru
nad uzavretymi jadrovymi zariadeniami. Tato povinnost sa vzta-
huje na vsetky informdcie, ktoré je HKG opravneny odovzdavat
dalej v stlade so zmluvami, ktoré s nim boli uzavreté. Komisia
uréi, ktoré informdcie jej musia byt ozndmené, ako aj spdsob,
akym sa toto ozndmenie vykond, a zabezpedi Sirenie tychto
informacii.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom a HKG.

V Luxemburgu 17. jina 2011

Za Radu
predseda
CZOMBA S.
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ROZHODNUTIE RADY
z 20. jana 2011,

ktorym sa vymendvaji dvaja talianski ¢lenovia a dvaja talianski ndhradnici Vyboru regiénov

(2011/375/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh talianskej vlady,
kedze:

(1)  Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3,
ktorymi sa vymenavaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regibnov. na obdobie od 26. janudra 2010 do
25. janudra 2015.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia panov Sergia
CHIAMPARINA a Savina Antonia SANTARELLU sa uvolnili
dve miesta clenov Vyboru regiénov. V désledku skon-
Cenia funkéného obdobia pidnov Luigiho MONTANARA
a Giuseppeho VARACALLIHO sa uvolnili dve miesta
nahradnikov Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na zvysny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymenuvaji:

. EU
E

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

=

a) za clenov:
— péan Alessandro COSIMI, Sindaco del Comune di Livorno,

— pan Roberto RUOCCO, Vicesindaco del Comune di Cerignola
(FG)’

b) za ndhradnikov:
— pani Laura ARDITOVA, Consigliere comunale di Arese (MI),

— pan Giuseppe VARACALLI, Sindaco del Comune di Gerace
(RC) (zmena mandatu).

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 20. jina 2011

Za Radu
predseda
MATOLCSY Gy.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY 2011/376/SZBP
z 27. juna 2011,

ktorym sa vykondva rozhodnutie 2010/656/SZBP, ktorym sa obnovujii obmedzujice opatrenia voci
Pobreziu Slonoviny

RADA EUROPSKE] UNIE, PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

so zretelom na rozhodnutie Rady 2010/656/SZBP Cldnok 1
z 29. oktébra 2010 o obmedzujicich opatreniach voci Pobreziu
Slonoviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 6 ods. 2 v spojeni
s ¢ldnkom 31 ods. 2 Zmluvy o Eurépskej tnii,

Subjekty uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa vypustaja
zo zoznamu uvedeného v prilohe I k rozhodnutiu

2010/656/SZBP,
kedze: 5
Cldnok 2
() Rada 29. oktébra 2010  prijala  rozhodnutie Toto rozhodnutie nadobida Gé¢innost diiom jeho prijatia.
2010/656/SZBP.
) Vzhladom na vyvoj situdcie na }iobrez1 Slonovmy by sa V Bruseli 27. jtina 2011
mal zmenit a doplnit zoznam osob a subjektov, na ktoré
sa vztahujii obmedzujiice opatrenia, uvedeny v prilohe II
k rozhodnutiu 2010/656/SZBP,
Za Radu
predseda
() U.v. EU L 285, 30.10.2010, s. 28. MARTONYI J.

PRILOHA

Subjekty podla &lénku 1

1. APROCANCI (Zdruzenie producentov prirodného kaucuku Pobrezia Slonoviny)

2. SOGEPE (Spolo¢nost pre riadenie energetického dedicstva)

3. RTI (Rozhlas a televizia Pobrezia Slonoviny)
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. juna 2011,

ktorym sa menia a doplna)u rozhodnutia 2008/603/ES, 2008/691/ES a 2008/751/ES, ktoré sa tykaji
predlzenla a¢innosti docasnych vynimiek z pravidiel pdévodu ustanovenych v prilohe 1I

~

k nariadeniu Rady (ES) ¢ 15282007 s cielom zohladnif osobitni situdciu Mauricia, Seychel
a Madagaskaru, pokial ide o tuniaky a filety z tuniaka

[ozndmené pod cislom K(2011) 4322]
(2011/377[EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1528/2007
z 20. decembra 2007, ktorym sa uplatiiuji opatrenia na
vyrobky s povodom v urcitych Stitoch, ktoré su sacastou
skupiny africkych, karibskych a tichomorskych (AKT) $tétov,
stanovené v dohoddch, ktorymi sa uzatvdraji alebo ktoré
vedi k uzatvoreniu dohdd o hospoddrskom partnerstve (1),
a najmi na ¢ldnok 36 ods. 4 jeho prilohy II,

kedze:

(1)  Komisia 17. jala 2008 prijala  rozhodnutie
2008/603[ES (3), ktorym sa udeluje docasnd vynimka
z pravidiel povodu ustanovenych v prilohe 1I
k nariadeniu (ES) ¢ 1528/2007 s cielom zohladnit
osobitnii situdciu Mauricijskej republiky, pokial ide
o konzervované tuniaky a filety z tuniaka. Rozhodnu-
tiami Komisie 2009/471[ES () a 2010/560/EU (%) sa
predlzila dcinnost tejto docasnej vynimky. V sidlade
s ¢&lankom 36 prilohy 1I k nariadeniu  (ES)
¢. 1528/2007 Mauricius 27. decembra 2010 poziadal
o novd vynimku z pravidiel povodu ustanovenych
v uvedenej prilohe. Podla informécii predlozenych Mauri-
ciom zostdvaju ulovky surového tuniaka neobvykle
nizke, a to dokonca aj v porovnani s beznymi sezénnymi
vykyvmi. Vzhladom na to, Ze mimoriadna situdcia
zostdva od roku 2008 nezmenend a pre problémy
s pirdtstvom v Indickom ocedne mala by sa nové
vynimka udelit s G¢innostou od 1. janudra 2011.

(2) Komisia 14. augusta 2008 prijala rozhodnutie
2008/691[ES (°), ktorym sa udeluje docasnd vynimka
z pravidiel poévodu ustanovenych v prilohe I

V. EU L 348, 31.12.2007, s. 1.
\4 EUL 194, 23.7.2008, s. 9.

V. EU L 155, 18.6.2009, s. 46.
V. EU L 245, 17.9.2010, s. 35.
v. EU L 225, 23.8.2008, s. 17.

(e aN ol oo

k nariadeniu (ES) ¢ 1528/2007 s cielom zohladnit
osobitnti situdciu Seychel, pokial ide o konzervované
tuniaky. ~ Rozhodnutiami ~ Komisie =~ 2009/471/ES
a 2010/560/EU sa predfzila Gcinnost tejto docasnej
vynimky. V stlade s ¢ldnkom 36 prilohy I
k nariadeniu (ES) ¢. 1528/2007 Seychely 8. novembra
2010 poziadali o novii vynimku z pravidiel pévodu usta-
novenych v uvedenej prilohe na 4 000 ton konzervova-
ného tuniaka. Seychely poziadali o vynimku z pravidiel
povodu na filety z tuniakov po prvykrat. Tato Ziadost sa
tykala mnozstva 1 000 ton. Podla informdcii predloze-
nych Seychelami zostdvaja dlovky surového tuniaka
velmi nizke, a to dokonca aj v porovnani s beznymi
sezénnymi vykyvmi. Hrozba pirdtstva okrem toho vedie
k zniZeniu poctu dni rybolovu v lukrativnych, ale vysoko
rizikovych oblastiach. Vzhladom na to, Ze mimoriadna
situdcia zostdva od roku 2008 nezmenend, nova
vynimka by sa mala udelif s G¢innostou od 1. janudra
2011.

(3)  Komisia 18. septembra 2008 prijala rozhodnutie
2008/751JES (%), ktorym sa udeluje docasnd vynimka
z pravidiel povodu ustanovenych v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢ 1528/2007 s cielom zohladnit
osobitnéi  situdciu  Madagaskaru, pokial ide o
konzervované tuniaky a filety z tuniaka. Rozhodnutiami
Komisie 2009/471/ES a 2010/560/EU sa predizila
Gcinnost tejto docasnej vynimky. V stlade s ¢lankom
36 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1528/2007 Madagaskar
11. janudra 2011 poziadal o novi vynimku z pravidiel
povodu ustanovenych v uvedenej prilohe. Dodato¢né
informdcie poskytol Madagaskar 28. janudra 2011.
Podla tychto informdcii sa povodny surovy tuniak aj
nadalej ziskava tazko, a to pre problémy s pirdtstvom
v Indickom ocedne. Vzhladom na to, Ze mimoriadna
situdcia zostdva od roku 2008 nezmenend, nova
vynimka by sa mala udelif s G¢innostou od 1. janudra
2011.

(4)  Rozhodnutia 2008/603/ES, 2008/691/ES a 2008/751[ES
sa uplatiovali do 31. decembra 2010, pretoze Docasnd
dohoda o hospoddrskom partnerstve medzi $tdtmi
vychodnej a juznej Afriky na jednej strane a
Eur6pskym spolocenstvom a jeho clenskymi $tdtmi na
druhej strane (docasnd dohoda o partnerstve medzi
statmi juZnej a vychodnej Afriky a EU) nenadobudla
platnost alebo sa predbezne neuplatiiovala pred tymto
datumom.

(¢ U.v. EU L 255, 23.9.2008, s. 31.
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V silade s cldnkom 4 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1528/2007 sa maju pravidld povodu, ktoré st ustano-
vené v prilohe II k uvedenému nariadeniu, ako aj
vynimky z tychto pravidiel nahradit pravidlami docasnej
dohody o partnerstve medzi $titmi juznej a vychodnej
Afriky a EU, ktorej vstip do platnosti alebo predbezné
uplatiovanie sa predpokladd v roku 2011. Kedze
vynimka sa md udelit aj v roku 2011, celkovd situdcia
vratane stavu ratifikdcie docasnej dohody o partnerstve
medzi §titmi juznej a vychodnej Afriky a EU sa prehod-
noti v roku 2012.

Je potrebné zabezpecit kontinuitu dovozu z krajin AKT
do Unie, ako aj hladky prechod na docasnt dohodu
o partnerstve medzi $titmi juznej a vychodnej Afriky
a EU. Ucinnost rozhodnuti 2008/603/ES, 2008/691/ES
a 2008/751/ES by sa preto mala predlzit s Gcinnostou
od 1. janudra 2011 do 31. decembra 2011.

Mauricius, Seychely a Madagaskar budi vyuzivat automa-
tickd vynimku z pravidiel povodu v pripade tuniaka, na
ktorého sa vztahuje polozka HS 1604 podla prislusnych
ustanoveni protokolu o poévode prilozeného k Docasnej
dohode o partnerstve medzi $tdtmi juznej a vychodnej
Afriky a EU, ktorti podpisali, ked uvedend dohoda nado-
budne platnost alebo ked sa za¢ne predbezne uplatiiovat.
Bolo by nendlezité, keby sa podla ¢linku 36 prilohy 1I
k nariadeniu (ES) ¢. 1528/2007 tymto rozhodnutim
udelili vynimky, ktoré presahuji rocné kvéty pridelené
regionu vychodnej a juznej Afriky na zdklade docasnej
dohody o partnerstve medzi $titmi vychodnej a juznej
Afriky a EU. Stity juznej a vychodnej Afriky, ktoré st
signatirmi dohody, preto podpisali jednostranné politické
vyhldsenie tykajice sa vynimiek na tuniaky udelenych
v roku 2011, ktorym sa vzddvaji celkového ro¢ného
mnozZstva vyplyvajiceho z automatickej vynimky na
rok 2011 v pripade, Ze sa dohoda bude bud provizérne
uplatiiovat alebo nadobudne platnost v priebehu tohto
roka. Z toho vyplyva, Ze objemy kvt na rok 2011 by
mali byt stanovené na 3000 ton konzervovanych
tuniakov a 600 ton filiet z tuniaka pre Mauricijska repu-
bliku, 3 000 ton konzervovanych tuniakov a 600 ton
filiet z tuniaka pre Seychely a 2 000 konzervovanych
tuniakov a 500 ton filiet z tuniaka pre Madagaskar.

Rozhodnutia 2008/603[ES, 2008/691/ES a 2008/751/ES
by sa preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit
a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2008/603/ES sa meni a doplia takto:

3.

. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

Vynimka ustanovend v ¢lanku 1 sa vzfahuje na vyrobky
a mnozstvd, ktoré sti uvedené v prilohe a ktoré st nahldsené
ako vyrobky z Mauricijskej republiky urcené na prepustenie
do volného obehu v Spolocenstve v obdobiach od 1. janudra
2008 do 31. decembra 2008, od 1. januira 2009 do
31. decembra 2009, od 1. janudra 2010 do 31. decembra
2010 a od 1. janudra 2011 do 31. decembra 2011.

V ¢lanku 6 sa druhy odsek nahrddza takto:
,Uplatiiuje sa do 31. decembra 2011.“

Priloha sa nahrddza textom, ktory je uvedeny v prilohe I
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Rozhodnutie 2008/691/ES sa meni a doplia takto:

1.

2.

3.

Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

Vynimka ustanovend v ¢ldnku 1 sa vztahuje na vyrobky
a mnozstva, ktoré st uvedené v prilohe a ktoré s nahldsené
ako vyrobky zo Seychel uréené na prepustenie do volného
obehu v Spolocenstve v obdobiach od 1. januara 2008 do
31. decembra 2008, od 1. janudra 2009 do 31. decembra
2009, od 1. janudra 2010 do 31. decembra 2010 a od
1. janudra 2011 do 31. decembra 2011.“

V ¢ldnku 6 sa druhy odsek nahrddza takto:
,Uplatnuje sa do 31. decembra 2011.

Priloha sa nahrddza textom, ktory je uvedeny v prilohe II
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Rozhodnutie 2008/751/ES sa meni a doplna takto:

1.

2.

Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

Vynimka ustanovend v ¢ldnku 1 sa vztahuje na vyrobky
a mnozstvd, ktoré s uvedené v prilohe a ktoré s nahldsené
ako vyrobky z Madagaskaru urcené na prepustenie do
volného obehu v Spolocenstve v obdobiach od 1. janudra
2008 do 31. decembra 2008, od 1. janudra 2009 do
31. decembra 2009, od 1. janudra 2010 do 31. decembra
2010 a od 1. janudra 2011 do 31. decembra 2011.°

V ¢lanku 6 sa druhy odsek nahrddza takto:
,Uplatiiuje sa do 31. decembra 2011.“

Priloha sa nahrddza textom, ktory je uvedeny v prilohe III
k tomuto rozhodnutiu.
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Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2011.

Cldnok 5
Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.
V Bruseli 27. jina 2011
Za Komisiu
Algirdas SEMETA
clen Komisie
PRILOHA 1
L,PRILOHA
Poradové cislo Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie Mnozstvd
09.1668 ex 1604 14 11, Konzervované od 1. 1. 2008 do 31. 12. 2008 3 000 ton
ex 1604 14 18, tuniaky (1)
ex 1604 20 70 od 1. 1. 2009 do 31. 12. 2009 3 000 ton
od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2010 3 000 ton
od 1. 1. 2011 do 31. 12. 2011 3 000 ton
09.1669 1604 14 16 Filety z tuniakov od 1. 1. 2008 do 31. 12. 2008 600 ton
od 1. 1. 2009 do 31. 12. 2009 600 ton
od 1. 1. 2010 do 31. 12. 2010 600 ton
od 1. 1. 2011 do 31. 12. 2011 600 ton

(") V zmysle polozky HS ex 1604 sa vyrobok v lubovolnom baleni povazuje za konzervovany.
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PRILOHA II
LPRILOHA
Poradové ¢islo Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie Mnozstvo
09.1666 ex 1604 14 11, Konzervované od 1.1.2008 do 31.12.2008 3000 ton
ex 1604 14 18, tuniaky (1)

ex 1604 20 70 od 1.1.2009 do 31.12.2009 3000 ton

od 1.1.2010 do 31.12.2010 3 000 ton

od 1.1.2011 do 31.12.2011 3 000 ton

09.1630 1604 14 16 Filety z tuniakov od 1.1.2011 do 31.12.2011 600 ton

(") V zmysle polozky HS ex 1604 sa vyrobok v lubovolnom baleni povazuje za konzervovany.
PRILOHA III
,PRILOHA
Poradové ¢islo Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie Mnozstva

09.1645 ex 1604 14 11, Konzervované tuniaky (') od 1.1.2008 do 31.12.2008 2000 ton
ex 1604 14 18 od 1.1.2009 do 31.12.2009 2000 ton
ex 160420 70 od 1.1.2010 do 31.12.2010 2000 ton
od 1.1.2011 do 31.12.2011 2000 ton
09.1646 1604 14 16 filety z tuniakov od 1.1.2008 do 31.12.2008 500 ton
od 1.1.2009 do 31.12.2009 500 ton
od 1.1.2010 do 31.12.2010 500 ton
od 1.1.2011 do 31.12.2011 500 ton

(") V zmysle polozky HS ex 1604 sa vyrobok v lubovolnom baleni povazuje za konzervovany.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. juna 2011,

ktorym sa meni a dopliia ast A prilohy XI k smernici Rady 2003/85/ES, pokial ide o zoznam
nérodnych laboratérii opravnenych nardbat so Zivym virusom slintacky a krivacky

[ozndmené pod cislom K(2011) 4385]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/378/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2003/85/ES z 29. septembra
2003 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu slintacky
a  krivacky, ktorou sa zruSuje smernica 85/511/EHS
a rozhodnutia 89/531/EHS a 91/665/EHS a meni a doplna sa
smernica 92/46/EHS (1), a najmi na jej cldnok 67 ods. 2,

kedZe:

(1)  V smernici 2003/85/ES sa ustanovuji minimdlne
kontrolné  opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat
v pripade vyskytu ohniska slintacky a krivacky, a urcité
preventivne opatrenia zamerané na zvysenie informova-
nosti ~a  pripravenosti  prislusnych  orgdnov
a polnohospodérov, pokial ide o toto ochorenie.

(2) K tymto preventivnym opatreniam patri povinnost ¢len-
skych stitov zabezpecit, aby k manipuldcii so Zzivym
virusom slintacky a krivacky na dcely vyskumu
a diagnostiky dochddzalo len v schvélenych laboratéridch
uvedenych v casti A prilohy XI k smernici 2003/85/ES.

(3) Spanielsko oficidlne informovalo Komisiu, Ze Centro de
Investigacion en Sanidad Animal (CISA), Valdeolmos,
Madrid, spliia poziadavky stanovené v ¢lanku 65 smer-
nice 2003/85/ES. Spanielsko poziadalo o doplnenie CISA
do zoznamu ndrodnych laboratéril oprdvnenych nardbat
so zivym virusom slintacky a krivacky stanoveného
v Casti A prilohy XI k uvedenej smernici.

() U.v. EU L 306, 22.11.2003, s. 1.

(4)  Na zdklade tejto skutocnosti je potrebné nahradit
polozku tykajicu sa Spanielska v zozname nirodnych
laboratérii uvedenom v casti A prilohy XI k smernici
2003/85/ES.

(55 Cast A prilohy XI k smernici 2003/85/ES by sa preto
mala zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

(6) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

V Casti A prilohy XI k smernici 2003/85/ES sa polozka tykajiica
sa Spanielska nahrddza takto:

LES Spaniel— — Laboratorio Central de Sanidad §paniel—

sko Animal, Algete, Madrid sko*

— Centro de Investigacién en
Sanidad Animal (CISA),
Valdeolmos, Madrid

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 27. jina 2011

Za Komisiu
John DALLI

clen Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

z 27. juna 2011

o mesacnych platbich z EPZF na vydavky uskuto¢nené platobnymi agentirami ¢lenskych stitov

v mdji 2011

[ozndmené pod cislom K(2011) 4497]

(2011/379/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani Spolo¢nej polnohospodarskej politiky (1),
a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 2 a jeho ¢ldnok 16,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 883/2006 z 21. jina
2006 o podrobnych podmienkach uplatiiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokial ide o vedenie tctov platobnych
agentdr, vyhldsenia o vydavkoch a prijmoch a podmienky
thrady vydavkov z fondov EPZF a EPFRV (%), a najmid na jeho
¢ldnok 9,

po porade s Vyborom pre polnohospodirske fondy,

kedZe:

V stlade s clinkom 14 ods. 1 a clinkom 15 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1290/2005 rozhoduje Komisia
o mesacnych platbich na thradu vydavkov ¢lenskych
Statov realizovanych akreditovanymi platobnymi agentd-
rami pocas referencného obdobia z Eurépskeho polno-
hospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) a spristupiiuje
¢lenskym $tdtom potrebné financné prostriedky. Komisia
rozhoduje na zdklade informacii, ktoré jej clenské Staty
poskytuji podla ¢ldnku 8 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1290/2005 a clanku 4 nariadenia (ES) ¢. 883/2006.

Komisia moze podla ¢ldnku 17 ods. 1 a ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 1290/2005 znizit alebo docasne pozastavit
mesacné platby clenskym 3titom bez toho, aby boli
dotknuté rozhodnutia uvedené v ¢lankoch 30 a 31
uvedeného nariadenia v stvislosti so zic¢tovanim, ak jej
vyhldsenia o vydavkoch alebo informdacie poskytnuté
¢lenskymi $tdtmi neumoziluji urcit, ¢ boli prostriedky
poskytnuté v sdlade s uplatnite[nymi pravidlami Spolo-
Censtva. Komisia tak moze urobit po tom, ako
prislusnym ¢lenskym $tatom umozni predlozit ich pripo-
mienky.

v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.
v. EU L 171, 23.6.2006, s. 1.

(3)

Komisia musi zabezpecit, aby clenské $tity dodrziavali
lehoty a terminy na vypldcanie pomoci alebo prémii
stanovené pravnymi predpismi Spolocenstva v prospech
prijemcov, ako predpokladu zdruky spravnosti tychto
vydavkov.  Podla  ¢ldnku 16  nariadenia  (ES)
¢. 1290/2005 je nutné, aby sa vietky platby uskuto¢nené
mimo lehot stanovenych pradvnymi predpismi Spolocen-
stva povaZovali za neopravnené. Komisia musi v takom
pripade znizit vysku mesaénych platieb pridelenych ¢len-
skym §titom a prisposobit finanény dosah zniZenia
timerne k oneskoreniu, ku ktorému pri platbe doslo,
pricom musi uplatnif odstupfiované sadzby ustanovené
v ¢lanku 9 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2006. Podla
Clanku 9 ods. 3 uvedeného nariadenia vSak Komisia
uplatni niz$ie alebo nulové zniZenia sadzby, ak
v pripade urcitych opatreni nastant osobitné podmienky
riadenia alebo ak prislusné ¢lenské Stity predlozia dosta-
toéné odovodnenie.

Komisia zistila, Ze cast vydavkov realizovanych do
31. marca 2011 Belgickom, Nemeckom, [rskom,
Gréckom, Spanielskom, Franctzskom, Talianskom,
Holandskom, Portugalskom, Rumunskom, Slovenskom
a Spojenym kralovstvom sa uskutocnila po predpisanych
lehotéch.

Komisia usudila, ze v pripade niektorych opatreni nastali
osobitné podmienky riadenia, alebo Ze Belgicko,
Nemecko, Franctizsko, Holandsko a Spojené kralovstvo
predlozili dostatoéné oddvodnenie, a preto je vhodné
uplatnit v tychto pripadoch uvedené nizsie alebo nulové
zniZenia sadzby.

Tieto mesacné platby, ktoré sa maji prislusnym clenskym
Statom vyplatit, by sa mali ndsledne zniZit o vysku tychto
platieb  uskuto¢nenych po predpisanych lehotdch.
13 215,75 EUR v pripade frska, 1599 146,78 EUR

v pripade Grécka, 1678 840,21 EUR v pripade
Spanielska, 6820 961,97 EUR v pripade Franctizska,
1238 597,55 EUR v pripade Talianska,
1 840 302,79 EUR v pripade Portugalska,

82 816,73 EUR v pripade Rumunska, 346 334,22 EUR
v pripade Slovenska a 156 316,53 EUR v pripade Spoje-
ného krélovstva.

Prislusné clenské Stity boli informované o navrhnutych
zniZeniach. Tieto ¢lenské $taty boli vyzvané, aby poskytli
informdcie a ozndmili svoje vlastné stanoviskd. ZniZenia
sa vypocitali na zaklade informaécii doru¢enych Komisii,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Mesac¢né platby v ramci EPZF urcené na thradu vydavkov usku-
to¢nenych platobnymi agenttirami ¢lenskych stitov v maji 2011
sa tymto stanovuji v stlade s tabulkou uvedenou v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

Toto rozhodnutie neovplyvni rozhodnutia, ktoré Komisia
moze prijat v rdmci zactovania a postupov na overovanie
siladu a v rdmci postupov uvedenych v ¢linkoch 17 a 17a
nariadenia (ES) ¢. 1290/2005.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 27. jina 2011

Za Komisiu
Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA

(v EUR)
BELGICKO 6 410 000
BULHARSKO 16 630 000
CESKA REPUBLIKA 1 540 000
DANSKO 1 040 000
NEMECKO 15290 000
ESTONSKO 560 000
IRSKO 9 640 000
GRECKO 9 870 000
SPANIELSKO 111 790 000
FRANCUZSKO 79 950 000
TALIANSKO 168 260 000
CYPRUS 1 439 000
LOTYSSKO 2 280 000
LITVA 6570 000
LUXEMBURSKO 59 000
MADARSKO 17 480 000
MALTA 92 000
HOLANDSKO 40 450 000
RAKUSKO 970 000
POLSKO 61270 000
PORTUGALSKO 27 190 000
RUMUNSKO 58 430 000
SLOVINSKO 1190 000
SLOVENSKO 4230 000
FINSKO 300 000
SVEDSKO — 1470 000
SPOJENE KRALOVSTVO 101 780 000










Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




